ISAAC ASIMOV: MIT SZAMIT EGY NEV?

Ha az olvasoé ugy véli, hogy nehéz dolog ciankalit szerezni, téved. Ott alltam, kezemben egy félliteres
palackkal, rajta csinos kis cimke: ,,Ciankali, V.T." (a kezdObetiik, mint megtudtam, ezt jelentik:
,vegytiszta"), a felirat alatt kis koponya ¢€s keresztbe rakott csontok.

A palack tulajdonosa megtisztogatta szemiiveget, €s ram pislogott. Helmuth Rodney, a Carmody
Egyetem pofesszora volt az. Kozépmagas, kdpcos, puha alla, vastag ajka férfi volt, kidudorodo
pocakkal, dis barna hajjal, és lathatdlag teljesen kozonyosen nézte, hogy annyi méreg van a
kezemben, amellyel egy egész hadsereget ki lehet irtani.

- Azt akarja mondani, professzor ur - kérdeztem hogy ez csak gy alldogal a maga polcéan?

- Igen, allandoan, feliigyeld ur - mondta azon a megfontolt hangon, amelyet nyilvan didkjai oktatasakor
hasznal. - A tobbi, abécérendben sorakozd vegyi anyaggal egyiitt.

Koriilpillantottam a rendetlen helyiségben. A falak felsd részén polcok, s valamennyin kicsi €s nagy
palackok.

- Ez - mutattam - méreg.

- Igen, nagy résziik az - mondta lelki nyugalommal.

- Nyilvéntartja, mije van?

- Ugy nagy altalanossagban. - Megdorgdlte az allat. - Tudok errdl a palackrol.
- Es ha valaki bejon ide, és elvesz belble egy kanalnyit? Eszrevenné?

Rodney professzor a fejét razta.

- Valosziniileg nem.

- Es ki juthat be ebbe a laboratoriumba? Zarva tartjak?

Igy felelt:

- Ha este hazamegyek, bezarom, hacsak el nem felejtem. Napkozben nincs bezarva, s én ki-be
jarkalok.

- Mas szavakkal, professzor ur, barki bejohet ide, akar az utcardl is, és kisétalhat a cianid egy
részével, anelkiil hogy barki 1s tudna réla?

- Attol tartok.

- Egyébként arulja el: professzor ur, minek tart itt ennyi cianidot? Hogy patkanyt 61j6n vele?



- Josagos ég, dehogyis! - Kissé mintha undoritotta volna ez a gondolat. - A cianidokat néha arra
hasznaljak, hogy organikus reakciokban sziikséges kozvetitOket hozzanak 1étre, hogy megfeleld
alapmédiumkeént szolgaljanak, hogy katalizaljak a .. .

- Ertem. Ertem. Es milyen mas laboratoriumokban férheté még hozza igy a cianid?

- A legtobb laborban - valaszolta nyomban. - Még a didklaborokban is. Elvégre kozonséges vegyi
anyag, szintézisekben naponta hasznaljak.

- Nem nevezném mindennapi szokasnak az efféle hasznalatot.

Felsohajtott, és igy szolt:- Nem, nem hiszem. - Elgondolkodva tette hozza: - Ugy szoktak hivni Sket,
hogy ,,Konyvtari ikrek".

Bolintottam. Sejtettem, honnan ered ez a becenév. A két konyvtaroslany nagyon hasonlitott egymasra.

Persze nem premier planban. Egyikiik kerek arca csopp, hegyes allban végzddott, a masiknak
szogletes alla és hosszl orra volt. Mégis, ha a pult f61¢ hajoltak, mindkettdjiik kozépen elvalasztott,
hasonl6 esésili, mézszdke haja latszott. Ha az ember gyorsan az arcukba néz, valdsziniileg hasonldan
kék arnyalatl, tavol iil6 szemiiket veszi észre eldszor. Ha egylitt 1atja dket allni viszonylag nem
messzirol, lathatja, hogy magassaguk hasonlo, s mindkettejiikon ugyanolyan fajtaja és méretii, folfelé
hegyesedd melltartd fesziil. Mindkettejiik dereka karcsu, laba jo formaji. Ma még hasonloan is voltak
oltézve. Kékbe mindketten.

Hasonlosaguk lepett meg eldszor, amikor odaértem tarsammal, Ed Hathawayjel. Az egyik 1any holtan
tertilt el székében, nyitott szemmel, fél karja lefele 16gott, alatta egy szettort tedscsésze, mint pont a
felkialtojel aljan. Neve, mint kideriilt, Louella-Marie Busch. Ott volt a masikhoz hasonl6 lany,
magahoz téritve, sdpadtan és reszketve, meredten bamult maga elé, s mintha észre se vette volna a
renddroket és a koriilotte zajlo tevékenységet. Susan Morey volt a neve.

Elsd kérdésem ez volt:
- Rokonok?
Nem voltak azok. Még masod-unokatestvérek se.

Koriilnéztem a kdnyvtarban. Egész polcnyi konyvnek volt azonos a kotése, mas polcokon mas kdnyvek
ugyancsak masféle kotesben. Kiilonféle tudomanyos folyoiratok bekotott példanyai. Egy masik
szobaban, mint késObb kidertilt, tankonyvek, monografidk €s régebbi konyvek sorakoztak. A hatteérben
kiilon benyil6 még bekotetlen, friss tudomanyos folyoiratokat tartalmazott, csuf és stirtin nyomott
papirboritasokkal. Hosszu asztalok huzddtak faltol falig, szazan is elfértek volna mellettiik, ha minden
hely el van foglalva. Szerencsére nem.

Susan Moreyt6]l monoton, szintelen hangon, apro részletekben tort eld, mi tortént.

Mrs. Nettler, az id6s fokonyvtaros elment délutan, és a két lanyra bizta az tigyeletet. Ez, Ggy latszik,
nem volt szokatlan.



Két érakor, lehet, hogy 6t perccel elobb vagy késobb, Louella-Marie bevette magat a hatso
helyiségbe, a konyvtarospult mége.

Ott, a katalogizalasra varakozo 1) konyveken, kotésre varakozo folyoiratkotegeken, félretévoikre

varakozo félretett konyveken kiviil egy kis villanyf6z6 és csopp forrald is volt, s egy gyonge tea
kellékei.

A kétoras tea i1s megszokott dolog volt 1athatolag.

Megkérdeztem:

- Mindennap Louella-Marie készitette el a teat?

Susan tires kék szeme ram pillantott.

- Néha Mrs. Nettler késziti, de altalaban Louella-Marie.

Amikor a tea elkésziilt, Louella-Marie beszolt, és mindketten hatramentek.
- Mindketten? - kérdeztem ¢€lesen. - Ki vigydzott a konyvtarra?

Susan megvonta a vallat, mintha ez lenne a legkisebb baj, és igy szolt:

- Rélatunk az ajtéra. Ha valaki odajott volna a pulthoz, egyikiink kiment volna.
- Es odajott valaki a pulthoz?

- Senki. Sziinidd van. Alig jar itt valaki.

SziinidOn azt értette, hogy a tavaszi félév elmult, és a nyari tanfolyamok még nem kezdddtek el. Jo
sokat megtudtam ezen a napon az egyetemi €letrol.

Nem sok volt hatra a torténetbdl. A tedszacskodkat kivették mar az enyhén g6z61g0 csészEékbdl, és a
cukrot beletették.

Kozbevagtam:

- Mindketten cukorral 1sszak?

- Igen - felelte lassan. - De az enyémben nem volt.
- Nem?

- Azel6tt sosem felejtette el. Tudja, hogy cukorral iszom. Csak egyet-kettot kortyoltam beldle, amikor
¢pp oda akartam nytlni a cukorért, és szolni neki, tudja, amikor...

Amikor Louella-Marie furcsa, fojtott kialtast hallatott, leejtette a csészeét, s abban a percben meghalt.



Es azutan Susan folsikoltott, végiil megérkeztiink.

A rutinmunka eléggé siman haladt. Fényképezes, ujjlenyomatvétel. Folvettiik az épiiletben levo férfiak
¢s nok nevet €s cimét, azutan hazakiildtiik Oket. Cianid volt a halal nyilvanvalé oka, s a cukortart6 a
ludas. Mintakat vettek a hivatalos vizsgalat céljara.

Hat férfi volt a kdnyvtarban a gyilkossag idején. Oten didkok, ijedelem, zavarodottsag vagy rosszullét
latszott rajtuk, egyéniségiiktdl fliggden. A hatodik kozépkoru ferfi volt, egyaltalan nem tartozott az
egyetemhez, németes akcentussal beszelt. Orajta ijedelem is, zavarodottsag is, rosszullét is latszott
egyarant.

Haverom, Hathaway vezette ki 6ket a konyvtarbol. Az volt az elgondolés, hogy a tarsalgdban vissziik
oket, s ott kell varniuk, mig a részietek feldl kikerdezhetjiik dket.

Az egyik didk kitort, €s elrobogott mellettem, anélkiil hogy odapillantott volna. Susan elébe vetette
magat, ¢s megragadta a fill ruhaujjat a konyoke folott.

- Pete! Pete!

Pete testalkata akar egy labdarugoé, profilja viszont olyan, mintha soha nem jart volna palya
kozelében. Tulsagosan jokeépii volt az én izlésem szerint, de hat én konnyen irigykedem.

Pete elnézett a lany mellett, arcvondsai szétestek, sz€pségét nyugtalan rémiilet torzitotta el. Rekedt,
fulladozd hangon szolalt meg;

- Hogyan jutott Lollyhoz? ...
- Nem tudom - zihalta Susan. - Nem tudom. - Egyre igyekezett a fit szemebe nézni.

Pete elhuzodott. Egyszer se nézett Susanra, tekintete elsiklott a lany valla folott. Azutan
engedelmeskedett a konyokét megszorito Hathawaynek, €s hagyta, hogy elvezessék.

Megkérdeztem:

- A figja?

Susan letépte tekintetét a tdvozo didkrol.
- Tessék?

- Ez a maga figja?

A lany letekintett rebbend kezére,

- Néha eljartunk egyiitt.

- Mennyire komolyan?



- Nagyon komolyan - suttogta.

- Ismerte a masik lanyt is? Lollynak nevezte!

Susan megvonta a vallat.

- Hat...

- Fogaimdzzunk masként. Eljart vele is?

- Néha.

- Komolyan?

A lany folcsattant:

- Honnan tudndm?!

- Ugyan mar! Féltékeny volt magara a munkatarsndje?

- Mire val6 ez az egész?

- Valaki cianidot tett a cukorba, és a kevereket csak az egyik csészébe tette bele. Tegylik fel, hogy
Louella-Marie annyira féltckeny magara, hogy meg akarja mérgezni, s igy szabadda tegye a palyat
Pete baratunknal. Es tegylik fel: tévedésbdl elcseréli a csészéket.

- Ez bolondsag - mondta Susan. - Louella-Marie sosem tett volna ilyet.

De ajka elvékonyult, szeme szikrazott; s én meghallom a gytiléletet egy hangban, ha van benne.

Rodney professzor jott be a konyvtarba. O volt az elsé, akit az épiiletbe érve megismertem, és
érzéseim nem lettek gyongédebbé iranta.

Belefogott, hogy taj¢koztasson: mint a fakultas legmagasabb rangt jelenlevo tagja 6 a felelos.
Azt feleltem:
- En vagyok a felelés most, professzor 1r.

- Talan a nyomozasért, feliigyeld ar - mondta -, de €n felelek a dékannak, €s az a szandékom, hogy azt
tegyem, ami a dolgom.

Es noha nem volt valami arisztokratikus a megjelenése, inkabb kereskeddnek latszott - ha értik, mire
gondolok -, sikertilt gy néznie ram, mintha mikroszkop lenne kettonk kozott, s 6 lenne a
nagyitooldalon.

Most igy szolt:



- Mrs. Nettler az irodamban van. Hallotta a hireket, ugy latszik, és azonnal bejott. Nagyon izgatott.
Akar besz€Ini vele? - Ugy mondta, akar egy parancsot.

- Hozza be 6t, professzor ur. - Ugy mondtam, akar egy engedélyt.

Mrs. Nettler az atlagos 1d0s holgyek szokasos dilemmajaval kiizd6tt. Nem tudta, iszonyattal vagy
megbiivolten fogadja-e a kozelében lest;td halalt. Mihelyt benézett a belsé irodéaba, az iszony
kerekedett feliil, €s €szrevette, mi maradt a teakészletbdl. A holttestet addigra mar természetesen
elvitték.

Egy székbe roskadt, és elsirta magat.

- Magam is tedztam itt - nyogte. - Lehettem volna én.. . .
Megkérdeztem tdle, amilyen halkan és nyugtatdan csak tudtam:
- Mikor teazott itt, Mrs. Nettler?

Megfordult a székben, folnézett.

- Hat... Hat azt hiszem, egy utan. Emlékszem, megkindltam egy csészével Rodney tanar urat is. Egy
utan volt, ugye, Rodney tanar ar?

Rodney kovérkés arcan sértettség suhant at. Igy szolt hozzam:

- Itt jartam egy pillanatra, kozvetleniil ebéd utan, hogy utananézzek egy utaldsnak. Mrs. Nettler
megkinalt egy csésze teaval. Sajnos tul sok volt a dolgom, hogysem elfogadjam, vagy hogy pontosan
megjegyezzem az idépontot.

Horkantam egyet, €s jra az idds holgyhoz fordultam.
- Cukorral issza, Mrs. Nettler?

- Igen, uram.

- Es vett a cukorbol?

Bolintott, és ujra elsirta magat.

Vartam egy kicsit. Azutan:

- Megfigyelte, milyen allapotban volt a cukortart6?

- A cukortart6 ... a cukortartd ... - A kérdés okozta hirtelen meglepetéstdl 6sszeszedte magat. - Ures
volt, én toltottem meg. A kilos kristalycukros dobozbo6l ontdttem, és emlékszem, mondtam is
magamnak, hogy valahanyszor tedzni szeretnék, elfogy a cukor, €s a lanyok jobban tennék, ha. ..



Taldn amiért tobbes szamban emlitette a lanyokat, ujra sirva fakadt.
Intettem Hathawaynek, vezesse el.

Valamikor egy és harom kozott valaki nyilvanvaloan kitiritette a cukortartot, €s azutan beletett egy
picike porcukrot - nagyon finoman poritott cukrot.

Taldn Mrs. Nettler megérkezésétol tért vissza Susan konyvtaros mivolta, mert amikor Hathaway jra
bejott, és szivarért nyult - a gyufdja mar égett -, a lany megszolalt:

- A konyvtarban tilos a dohanyzas, uram.

Hathaway ugy meglepddott, hogy elfujta a gyufat, €s zsebre vagta a szivart.

Azutan a lany sietve odalépett az egyik hosszi asztalhoz, €s a rajta nyitva allé kotetért nyult.
Hathaway mar eldtte odaért.

- Mit akar csinalni, kisasszony?

Susan teljesen megdobbent.

- Csak vissza akarom rakni a polcra.

- Miért? Mi ez? - Letekintett a lapra, ahol a kotet nyitva allt. Addigra mar én is ott voltam, és
Hathaway -vallan 4t odanéztem.

Német konyv volt. Nem olvasok németiil, de felismerem, ha 1atom. Aprok voltak a betiik, €¢s mértani
abrak sorakoztak az oldalon, nagybetiikh6z huizott egyenesekkel. Azzal is tisztaban voltam, hogy ezek
kémiai formulak.

Betettem az ujjam a nyitott oldalhoz, majd becsuktam a konyvet, és megnéztem a gerincét. Ez allt
rajta: ,,Beilstein - Organische Chemie - Band VI - System Nummar 2 499-608." Ujra szétnyitottam az
oldalnal. A 233-ik oldal volt, és els6 szavai - csak hogy az olvasdnak fogalma legyen - ezek voltak:
,,»4'-chlor-4-brom-2-nitrodiphenylather- C12H70O3NCIBr."

Hathaway mindent kimasolt.

Rodney professzor is ott volt az asztalnal, igy mar négyen alltuk koriil a konyvet. A professzor hiivos
hangon, mintha dobogon allna, mutatopalcaval egyik kezében, masikban krétaval, igy szolt:

- Ez egy Beilstein-kotet, a szerves vegyliletek enciklopédiaféléje. Szazezrével tartja nyilvan Oket.
- Ez a konyv? - kérdezte Hathaway.

- Ez a kdnyv csak egy a tobb mint hatvan kotetbdl meg még a potkotetekbdl. Irdatlan német mii, amely
évek oOta elavult, el6szor 1s azért, mert a szerves kémia egyre novekvo iramban halad eldre,



masodszor pedig a politika és a habort beavatkozdsa miatt. Még ennek ellenére sincs olyan angol mil,
amely akar halvanyan is megkozelithetné a hasznalhatosagat. A szerves kémia minden kutatdja
szamara nélkiilozhetetlen.

A professzor beszéd kozben meg szeretettel meg is paskolta a konyvet.

- Miel6tt az ember ismeretlen vegyiilettel foglalkozik - mondta -, jo, ha feliiti Beilsteint. Megkapja
beldle az eldallitas modszereit, tulajdonsagokat, utaldsokat satdbbi. Ez a kiindulopont. A kiilonféle
Osszetevok logikai sorrendben vannak nyilvantartva, ami vilagos, de nem nyilvanvald. Magam is
tartok el0adasokat a tanszé€ken a szerves vegyiiletekrol, amely el6adasok kizardlag annak a
modszereivel foglalkoznak, hogyan lehet megtalalni egy adott keveréket valahol a hatvan kotetben.

Nem is tudom, meddig folytatta volna még, de én nem azért jottem, hogy a szerves vegyiiletekrol
tanuljak, ideje volt a targyra térni. Hirtelen igy szoltam:

- Tanar ur, beszélni szeretnék onnel a laboratoriumaban.

Azt hiszem, olyanféle elképzelésem volt: a cianidot gondosan Orzik, minden cséppjét szamon tartjak,
hogy annak, akinek kell beldle, kérelmeznie kell. Azt hittem: az a kérdés, ki juthatott hozza engedély
nélkiil, elvezethet a sziikséges bizonyitékhoz.

Es ot 4lltam kezemben a fél literrel és azzal a tudattal, hogy barki barmennyit elvehet beléle, ha kér,
vagy ha nem kér.

O meg ezt mondta elgondolkodon:
- Ugy szoktak hivni Oket: ,,a Konyvtari ikrek".
- Igazan?

- Ez 1s mutatja, mennyire feliiletesen itél a legtobb ember. Semmi hasonlosag nem volt kozottiik,
kivéve a haj €és a szem szinének azonossagat. Mi tortént a konyvtarban, feliigyeld ur?

Elmondtam neki Susan beszamolojat, €s kdzben néztem 6t.

A fejét razta.

- Feltételezem: On Ggy hiszi, a halott lany tervezett gyilkossagot.
Gondolataim pillanatnyilag nem voltak szabad prédak. Megkérdeztem:
- Maga nem igy veéli?

- Nem. O képtelen lett volna ra. Szivélyesen és segitékészen végezte a munkajat. Amellett: miért tette
volna?

- Van egy didk - mondtam. - Peter a keresztneve.



- Peter van Norden - mondta ra rogton. - Meglehetdsen értelmes diak, de valahogy értéktelen.

- A lanyok masként nézik az ilyesmit, tanar ar. Lathatolag mindkét konyvtaroslany erdekelve volt.
Susan lehetett a sikeresebb, ¢s Louella-Marie talan elhatdrozta, hogy elintézi az tligyet.

- Es azutan véletleniil dsszecserélte a csészéket?
[gy feleltem:
- Kiilonos dolgokat csindlnak az emberek izgalmukban..

- Nem ennyire kiilondseket - mondta. - Az egyik csésze tedba nem keriilt cukor, igy hat a gyilkos nem
vallalt kockazatot. Feltehetéleg még 6 sem jegyezte meg pontosan melyik csésze melyik, arra
szamitott, hogy a tea édessége Uigyis elarulja. Konnyen meguszhatta volna a végzetes adagot.

Kimérten valaszoltam:

- Mindkét lany cukorral itta a teat. A halott 1any megszokta az €des teat. Izgalmaban a megszokott ¢des
iz nem figyelmeztette.

- Nem hiszem el.

- Mi mas lehetdség van, tanar ar? A cukrot azt kovetdleg mérgezték meg, hogy Mrs. Nettler megteazott
egykor. Mrs. Nettler tette?

Folkapta a fejét.

- Mi inditéka lett volna ra?

Megvontam a vallam.

- Talan félt, hogy a lanyok elveszik az allasat.

- Képtelenség! Mrs. Nettler nyugalomba vonul az 8szi félév megkezdése elott.
- On ott volt, tanar r - mondtam szeliden.

Meglepetésemre természetesnek vette.

- Inditek? - kérdezte.

Ezt feleltem:

- On még nem olyan idés, hogy ne érdeklddjék Louella- Marie irant, tanar Gr. Mondjuk, a lany
megfenyegette, hogy eldrulja a dékannak, mit tett vagy mondott 6n.

A professzor kesertien elmosolyodott.



- Hogyan tudtam volna bebiztositani, hogy melyik 1any kapja a cianidot? Mit6l maradt volna
cukrozatlan az egyik csé€sze? A cukrot megmérgezhettem, de nem én féztem a teat.

Mindinkabb valtozott a véleményem a professzorrol. Nem bajlodott azzal, hogy méltatlankodjék, vagy
megdobbenésének adjon hangot. Egyszeriien ramutatott az allitas logikai képtelenségére, €s ennyiben
maradt. Ez tetszett nekem.

Megkérdeztem:
- On szerint mi tortént?

- A tiikorjelenség. Az ellenkezdje - mondta. - Szerintem a tuléld épp forditva mondta el az igazsagot.
Tegylik fel, Louella-Marie kapta meg a fitt, €s Susan az, akinek az nem tetszett, s nem az ellenkezdje
tortént. Tegyiik fol, Susan készitette ezhttal a teat, €s Louella-Marie 1lt az eliils6 pultnal, s nem
megforditva. Ez esetben az a lany, aki a teat készitette, az vette el a kelld csészét, €s épségben maradt.
Minden logikus lenne, épp csak nevetségesen kevéssé hihetd.

Ez igen. A professzor ugyanarra a kovetkeztetésre jutott, mint én, s igy végiil is meg kellett
kedvelnem. Az a szokdsom, hogy elérzékenylilok az olyanok irant, akik egyetértenek velem. A homo
sapiens mar csak ilyen, azt hiszem.

- Minden ésszertli kételylink ellenére be kellene bizonyitanunk - mondtam. - Azért jottem ide, mert azt
reméltem, megtudhatom, hogy egyesek hozzajuthattak a cidnkalihoz, masok nem. Ez kiesett. Mindenki
hozzajuthatott. Hat akkor?

A professzor ezt tanacsolta:
- Ellendrizze, melyik lany volt valoban a pultnal kettOkor, amikor a tea késziilt.

Nyilvanvalé: a professzor olvas detektivregényeket, és hisz a tantiiknak. En nem hiszek, de azért
folkeltem.

- Rendben, tanar ar. Ezt fogom tenni.

A professzor is folkelt. Sietve megkérdezte:

- Jelen lehetek? Latolgattam:

- Miért? Mert felels a dékannak?

- Bizonyos fokig. Szeretném, ha gyorsan, tisztan a végere jarnank a dolognak.
fgy feleltem:

- J0jj0n, ha gy véli, ez segit.

Ed Hathaway mar vart ram, amikor visszaérkeztem. Uldogélt az iires konyvtarteremben. Igy szolt:



- R4jottem.

- Mire? - érdeklddtem.

- Hogy hogyan tortént. Kovetkeztetéssel jottem ra.

- Ugy?

R4 se rantott Rodney professzorra.

- A cianidot becsempészték. De ki? A joker a pakliban, az az akcentusos pasas, az a hogyishivjak.
Kutakodni kezdett a kartonlapok kozott, amelyek a feltehetdleg artatlan kiviilallok adatait tartalmaztak.
Tudtam, kire gondol, és igy szoltam:

- JO, ne bajlodj a nevével. Mit szamit egy név? Folytasd! - Ami mutatja, hogy én is lehetek éppoly
ostoba, mint barki mas.

- Jo0. Az a kiilfoldi bejon ide, kis boritékban cianidot hoz. Hozzaragasztja a boritékot annak a német
konyvnek az egyik oldalahoz, abba a szerves hogyishivjak konyvbe a tomérdek kotetével...

A professzor is bolintott, én is.
Hathaway folytatta:

- Német volt, akarcsak a konyv. Nyilvan kiismerte magat benne. A boritékot az elore megbeszelt
helyre tette, a kivalasztott formulahoz. A professzor azt mondta, megvan a modja barmely formula
megtalaldsanak, ha az ember ért hozza. Igy van, tanar Gr?

- fgy igaz - felelte kozombosen Rodney.

- Jo. A konyvtaros ismerte a formulat, igy hat az oldalt is megtalalhatta. Kiveszi a cianidot, €s
folhasznalja a teahoz. Izgalmaban elfelejti becsukni a konyvet...

igy szoltam:
- Ide figyelj, Hathaway. Miért csindlt volna ilyet az az emberke? Mi az lirligye arra, hogy itt legyen?

- Azt mondja magarol, hogy sziics, aki molyirtokat €s rovarirtokat keres. Hat nem jo triikkk? Hallottal
mar jobb trikkot?

- Persze - mondtam. - A te elméleted szerint. Ide figyelj, senki se fog cianidos boritékot konyvbe
rejteni. Nem kell megfeleld formuléat vagy oldalt talalni, amelyen boriték domborodik ki. Barki, aki a
boritékot leveszi a polcrdl, észrevenné, hogy a kotet automatikusan szétnyilik a megfeleld helyen.
Oltari rejtekhely!



Hathaway ostobdn nézett.
Irgalmatlanul folytattam:

- Amellett nem kellett kiviilrél becsempészni a cianidot. Tonnaszam van itt beldle. Lavinakat
gyurhatnanak beldle.

Barki, akinek féikilonyira, kiidnyira van sziiksége, kivesz magéanak.

- Tessek?

- Kérdezd meg a professzor urat.

Hathaway szeme kimeredt, azutan zakdzsebebe nyult, €s egy boritékot huzott elo.

- Akkor ezzel mit csinaljak?

- Mi ez?

Nyomtatott oldalt mutatott, rajta német szoveg:

- Ez egy oldal abbo6l a német kotetbdl.

Rodney professzor azon nyomban kivorosodott a diihtol.

- Maga kitépett egy lapot a Beilsteinbdl?

Szinte visitotta, €s ezzel iszonyllan meglepett. El se képzeltem volna, hogy sikitani képes.
Hathaway hebegett:

- Azt hittem, megvizsgalhatjuk a celluxon levd nyalat, vagy talan egy kis kicsoppent cianid is akad.
- Adja ide! - orditotta a professzor. - Maga tudatlan barom!

Kisimitotta a lapot, €s megnézte mindkét oldalat, mintha meg akarna gy6zodni réla, hogy a nyomtatas
nem kopott le rola.

- Vandal! - kialtotta, €s biztos vagyok benne, hogy ebben a pillanatban meg tudta volna 6lni
Hathawayt, s kozben még nevetett is volna.

Rodney professzor nyilvan moralisan meg volt gy6zodve Susan biindsségerdl, €s ami azt illeti, én is.
Meégis: az erkolcsi bizonyossadg mit sem szamit az eskiidtszeék el6tt. Bizonyitékra volt sziikség.

[gy hat, mivel nem volt bizalmam a tantikban, ratdmadtam barmely lehetséges vétkes egyetlen
gyongéjére - a lehetséges vétkességre.

Behivattam a lanyt, hogy vegyen részt az tijabb kihallgatassorozatban, €s ha a kihallgatas nem



bizonyitja ra a blin0sségét, akkor talan a sajat idegei rabizonyitjak.

Kiilsé megjelen¢seébdl nem allapithattam meg, hogy ez a ,,talan" bevalik-e. Susan Morey 0sszekulcsolt
kézzel 1lt pultjanal, hitvos tekintettel, orrlyukai koriil megfesziilt a bor.

A kis német szlics volt az elsd, a szorongastol rosszullét keriilgette.
- Nem csinaltam semmit - motyogta. - Kérem. Dolgom van. Meddig kell még itt maradnom?

Hathaway mar el6zbleg foljegyezte a nevét €s személyi adatait, igy hat ezeket atugrottam, €s a
lényegre tértem:

- Maga valamivel ketté elétt ért ide. Igy van?

- Igen. Szerettem volna megtudni valamit a rovarirtokrol...
- J6. Amint bejétt, a pulthoz ment. gy van?

- Igen. Megmondtam a nevem, ki vagyok, ¢s mit akarok ...
- Kinek mondta? - Ez volt a kulcskérdés.

A kis lirge ram bamult. Bodros haja volt, €s olyan beesett szdja, mintha fogatlan lenne, de ez csak a
latszat volt, mert beszéd kdzben kivillantak kis sarga fogai. Igy felelt:

- Neki. Neki mondtam. A lanynak, aki itt iil.
- Igy igaz - mondta szintelen hangon Susan. - Velem beszélt.

Rodney professzor koncentralt megvetéssel nézte a lanyt. Folmeriilt bennem, hogy az ok, amiért azt
kivanta, hogy gyorsan igazsag tétessék, nem annyira idealisztikus, mint inkabb személyes természetii.

Am ez nem tartozott ram.
[gy szoltam a sziicshoz:
- Biztos benne, hogy ez az a lany?

- Igen - felelte. - Megmondtam neki a nevem, a foglalkozasom, ¢ pedig elmosolyodott. Megmondta,
hol taldlom a rovarirtokrol sz616 konyveket. Azutan, amikor elléptem t6le, egy masik lany jott ki
onnan bentrol.

- Jo! — vagtam ra. - Most pedig itt egy fénykép a masik lanyrol. Mondja meg nekem: ezzel, a pultnal
il6 lannyal besz€lt-e, €s a fényképen lathatd lany jott ki a hatsd szobabol? Vagy a fényképen lathato

lannyal beszElt, €s ez, a pultnal iil6 lany jott ki a hatsé szobabol?

A szilics hosszl percen at bamult a 1anyra, azutan a fényképre, azutan énram.



- Egyformak.

Szitkozodtam magamban. Susan ajkan halovany mosoly tiint fel, s ott lebegett egy pillanatig, azutan
eltlint réla. Nyilvan szamitott erre. Ez gyakran megesett. A konyvtarban mas sem igen emlékezett
volna. Egyikiik se fordit tilsagos figyelmet a konyvtarosokra, akik a berendezéshez tartoznak, akar a
konyvespolcok, és ha mégis emlékszik valamelyikiik, megeskiidni sosem merne, melyiket latta a
konyvtari ikrek kozil.

Ekkor mar tudtam, hogy bilinds, de tudni nem elég.

Megkérdeztem:

- Nos, melyik volt az?

Az emberke, mint aki alig varja, hogy a kihallgatas véget érjen, igy felelt:
- Vele beszéltem, ezzel a lannyal, aki a pultnal {il.

- Igy igaz - mondta teljes lelki nyugalommal Susan.

Reményeim, hogy idegei felmondjéak a szolgalatot, kudarcot vallottak.
Megkérdeztem a sziicstol:

- Meg is eskiidne ra?

- Nem! - vagta ra.

- Rendben. Hathaway, vezesd el! Kiildd haza!

Rodney professzor megérintette a konyokom. Ezt suttogta:

- Miért mosolygott a lany, amikor az az ember megmondta a foglalkozasat?
Visszasuttogtam:

- Miért ne? - De azért foltettem Susannak a kérdést.

Annak csOppet felhtizodott a szemoldoke.

- Csak kedves akartam lenni. Baj?

Szinte elemében volt. Eskiidni mertem volna ra.

A professzor kissé megrazta a fejét. Ujra a fiillembe suttogott:

- Eznem az a fajta, aki rdmosolyog egy farasztd idegenre. Nyilvan Louella-Marie iilt a pultnal.



Megvontam a vallam. Sejtettem, mit sz6lna a rend6rfondk, ha eftéle bizonyitékkal allnék eléje.

A didkok koziil néggyel nem sokra mentiink, kevés idOnkbe keriiltek. Mind a négyen kutatok, tudtak,
miiyen konyv kell nekik, s hogy a konyvek melyik polcon vannak. Egyenesen odamentek, anélkiil hogy
a pultnal megalltak volna. Egyikiik se tudta megmondani, Susan vagy Louella-Marie iilt-e a pultnal
barmelyik idépontban. Még csak fol se nézett a konyvbdl egyikiik se, mondtak, csak amikor a
sikoltozas mindent felforgatott.

Az 6todik Peter van Norden volt. Tekintetét jobb hiivelykujjara meresztette, amelyen igencsak le volt
ragva a korom. Nem nézett fel Susanra, amint behoztak.

Hagytam, iiljon egy darabig, oldodjék fol.
Azutan megkérdeztem:
- Mit csinal itt ebben az idészakban? Ugy értesiiltem, szemesztersziinet van.

- J6v6 honapban allamvizsgazom - motyogta. - Tanulok. Allamvizsga. Ha atmegyek, nekivaghatok a
tudomanyos fokozatomnak, érti?

- Gondolom - mondtam -, megallt a pult el6tt, amint bejott.
Mormolt valamit.

- Tessek? - kérdeztem.

Halkan sz6lalt meg, alig érthetden:

- Nem. Nem hiszem, hogy megalltam a pultnal.

- Nem hiszi?

- Nem alltam meg.

- Nem kiilonés ez? - kérdeztem. - Ugy értesiiltem, maga jo baratja Susannak is és Louella-Marie-nek
1s. Nem 1s koszont oda?

- Szorongtam. A vizsgamon jart az eszem. Tanulnom kellett. En ...

- Tehat még arra se jutott ideje, hogy odakdszonjon . .. - Odanéztem Susanra, hogy lassam, mikeént hat
ez ra. Sapadtabbnak tiint, de lehet, hogy csak képzelddtem.

Megkérdeztem a fiit:
- Igaz-e, hogy gyakorlatilag jegyben jart egyikiikkel?

Nyugtalanul, méltatlankodva nezett fol.



- Nem! Nem jegyezhetem el magamat, mieldtt el nem érem a tudomanyos fokozatomat. Ki mondta
maganak, hogy jegyben jartam?

- Azt mondtam: gyakorlatilag jegyben jart.

- Nem! Egy-két randev talan. Es akkor mi van? Mi az az egy-két randevi?

Szeliden szoltam hozza:

- Gyertink, Pete, melyik lannyal jart?

- Mondom, hogy nem igy volt.

Annyira mosta kezeit az egész ligyben, hogy szinte eltlint a 1athatatlan szappanhabban.

- Hogyan is volt? - intéztem hirtelen Susanhoz a kérdést. - Megallt a pultjanal a fiatalember?
- Odaintett, amint elment elotte - valaszolta.

- Odaintett, Pete?

- Nem emlékszem - mondta mogorvan a fiu. - Lehet. Es akkor mi van?

Semmi - mondtam. Magamban jobb vasart kivantam Susannak. Ha ezért az alakért 6lt, hat semmiért
o0lt. Biztos voltam benne, hogy ez akkor is fiitylilne rd ezutan, ha a 1any a fejére esne a masodik
emeletrol.

Ezt nyilvan Susan is belatta. Abbol a pillantasbol, amit Peter van Nordenre vetett, maris masodik
szamu jeloltnek tekintettem - feltéve, hogy szabadlabon marad. Es nagyon is ugy latszott, szabadldbon
marad.

Intettem Hathawaynek, vigye ki a fiut. Hathaway folkelt, és kozben megkérdezte tdle:

- Mondja, szokta hasznalni ezeket a konyveket? - Es arra a polcra mutatott, ahol a szerves kémia
hatvan-valahany kotetes enciklopédidja sorakozott a padlotdl a mennyezetig.

A fit hatrapillantott, és dszinte meglepetéssel valaszolta:
- Hogyne. Musz4;. Uramisten, nincs rosszabb, mint vegyiileteket kikeresni a Beilst.. .
- Jol van - bizonygattam. - Gyeriink, Ed!

Ed Hathaway morcosan nézett ram, és kiengedte a fit. Utdlja, ha szélnek eresztik valamely eget verd
elméletét.

Hatra jart, €s én nem lattam, mit tehetnék meég. A dolog ugy festett, hogy Susan szava ellenében senki
szava se allt. Ha biintetett eloélett huligan lany lett volna, kicsikarhattuk volna beldle az igazsagot



néhany hatasos, bar farasztd eszkdzzel. Ebben az esetben azonban nem volt ajanlatos az ilyen eljaras.

A professzorhoz fordultam, hogy ezt megmondjam neki, de 6 Hathaway kartotékait bamulta.
Legalabbis az egyiket, amelyet €pp a kezeben tartott. Mint tudjak, azt szoktak mondani, hogy az ember
keze remegett az izgalomtol, de latni nem nagyon lehet effélet, legalabbis ritkan. Rodney keze viszont
reszketett; reszketett, akar egy régimodi ébresztOora kerepldje.

Megkoszoriilte a torkat.

- Hadd kérdezzek a 1anytdl valamit. Hadd ...

Rabamultam, azutan hatratoltam a székem.

- Rajta! - mondtam. Nem volt vesztenivalom.

A lanyra nézett, €s a pultra tette a kartotékot, lires felével folfele forditva.
Reszketeg hangon szolitotta meg;

- Miss Morey? - Mintha szandékosan keriiln¢ a keresztnév bizalmassagat.

Susan rabamult. Egy pillanatra idegesnek tlint, de ez elmult, és Susan megcsitult.

- Tessék, tanar ur.

- Miss Morey, maga mosolygott, amikor a szlics megmondta, mit keres itt. Min mosolygott?
- Mondtam mar, Rodney tanar ur - felelte. - Kedvessegbdl.

- Talan volt valami kiilonds abban, amit ez az ember mondott? Valami mulatsagos?
- Csupan kedves akartam lenni - szivoskodott Susan.

- Talan a nevét talalta szorakoztatonak, Miss Morey?

- Nem kiilonésebben - mondta a 1any kozonyosen.

- Nos, itt senki se emlitette ennek az olvasonak a nevét. Magam se tudtam, mig véletleniil meg nem
néztem ezt a kartotékot. - Azutan hirtelen, idegesen rakialtott: - Hogy hivtak ezt az embert, Miss
Morey?!

Az vart egy csoppet, csak azutan felelt:
- Nem eml¢kszem.
- Nem! Pedig bemondta maganak, nem?

Most mar ¢les volt a lany hangja:



- Es ha bemondta? Csak egy név. Mindazok utan, ami tortént, nem varhatja el, hogy emlékezzem
valami fura hangzasu kiilf61di névre, amelyet egyetlenegyszer hallottam.

- Tehat kiilfoldi neve volt?
A lany visszatorpant, elkeriilte a csapdat.

- Nem emlékszem - mondta. - Azt hiszem, jellegzetesen német név volt, de nem emlékszem. Télem
akar John Smith is lehetett.

Beismerem, nem értettem a professzor celjat. Megkérdeztem:
- Mit akar bebizonyitani, Rodney tanar ur?

- Azt probalom bebizonyitani - mondta fesziilten -, voltaképp azt bizonyitom épp be, hogy amikor a
sziics bejott, Louella-Marie, a most mar halott lany iilt a pultnal. A szlics bemondta a nevét Louella-
Marie-nek, az meg elmosolyodott rajta. Es Miss Morey volt az, aki a hatsé helyiségbdl elgjott,
mikozben a sziics elfordult. Miss Morey, ez a lany volt az, aki épp elkésziilt a tea megmérgezésével.

- Ezt arra a tényre alapitja, hogy nem emlékszem egy ember nevére! - rikacsolta Susan Morey. -
Nevetseges!

- Nem, nem arra - mondta a professzor. - Ha maga iilt volna a pultnal, eml¢kezne a férfi nevere.
Lehetetlen lenne, hogy elfelejtse. Ha maga lett volna a pultnal. - Most épp folemelte Hathaway
kartonjat, igy szolt: - Annak a szlicsnek a keresztneve Ernest, de a vezetékneve Beilstein! Beilstennek
hivjak!

Susanbol gy szallt el a levegd, mintha gyomron rigtak volna. Elfehéredett, olyan szine lett, akar a
hintdpor.

A professzor szivosan folytatta:

- Nincs kémiai konyvtaros, aki elfelejtené, ha valaki ezt a nevet jelenti be neki, hogy Beilstein. Az a
hatvankotetes enciklopédia, amelyet ma vagy fél tucatszor emlegettiink, mindig szerkesztdje, Beilstein
nevén szerepel. Egy kémiai konyvtaros szemében olyan ez a név, mint a Miki egér, mint George
Washington, mint Kolumbusz Kristof. Még ezeknél 1s inkabb a masodik természetévé valik. Ha ez a
lany azt allitja, hogy elfelejtette a nevét, az azért van, mert sose hallotta. Es azért nem hallotta, mert
nem 6 volt a pultnal.

Folkeltem, és komoran igy szoltam:
- Nos, Miss Morey - most én is kikeriiltem a keresztnevét -, mi a véleménye?

A lany fiilsiketitd hisztérikus sikolyt eresztett meg. Féloraval késobb megkaptuk téle a beismerd
vallomast.

Fencsik Flora forditasa






